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Introduetion.

8i lon examine les loie des différents pays, en ce qui concerne la
pénalité des actes ou des faits contraires aux exigences que les bonnes meeurs
imposent & tout citoyen, et &i I'on recherche plus particulitrement ce qui, dans
la législation criminelle est reconnu comme constituant un attentat anx meeurs,
il eat facile d'observer que méme dans deux pays voising, l'opinion des
devoirs de V'Etat, d legmi de la répreasmn des actes et des faits consi-
dérés jetables et bles, est difféirente, et cette
difference pamt. dnna l’appréantmn pénale de ces délits et de ces crimes.
Ces divergences de points de vue proviemnent, en grande partie, de la
différence existant dans le caractére des divers peuples et des infl de
temps et de lien, mais aussi des impulsions plus és dans l'opinion des
léginlateurs.

Comme exemple frappant, de ce qui est avancé ci-dessus, on peut
nommer la différence notoire qui existe eotre les peines dont I'mdultire est
pnsslbie d'apris les lms des pnys germains ct celles des pays latins, DYapres
les législations f: it belge et luxeml ise, eto, la femme
est toujours puslble de la peine dictée contre ladnlt.ére, tandis que 'homme
ne tombe sous le coup de la loi qu'nutant qu’il entretient une eoncubine
sous le toit conjugal. DYaprds le code pénali talien de 1889, 'homme donc

encourt cette peine wss: quan& il entretient {«notori tes) une bi

en dehora de la jugale. Au ire, d’aprés les législations
nory édoise, dancise, all de, hollandaise, autrichicone, hongroise
et la p]upm de celles des cant i I'n est punissable au méme

degré que la femme.

Quelques nouvelles législations criminelles, telles que celle du canton
suisge de (lendtve, (de 1874) et celle de 1¢tat de New-York (de 1881) ne
comportent pas de peines contre V'adultere,

L'inceste qui, partout ailleurs est l'cbjet de peines sévéres (snrtout
d'aprés la loi norvégienne), n eat pes spéc.w]ement punie d'apres les

legislations hollandaise, belge, 1 f le et géne-
voige et d'aprés la loi ltallenne ueulement quand il est l’ob]et d'un scandale
public.

Dans les pays ou linceste est passible d'une peine, elfe est trés
différente selon les degrés de parenté (ou daffinité)







I. Commerce lllégitime entre persomnes llbree — Procréation
d’enfants naturels — Concubinage,

Quiconque aura rendu enocintes trois femmes sans se marier depuis
avec aucune de cellesei, sera puni d’emprissonnement. Ea mémc peine
subira la femme qui se fait rendre enceinte trois fois par des hommes
différents. Sera puni de travaux forcés on d'emprisc t I'h qui
encore rend enceinte une femme, ou la femme qui se fait rendre enceinte
€ncore, HADS S€ marier dsi)uis ayec sucune des personnes, ayec lesquelies
des enfanta tellement ont eté proerées. (chap, 18 § 25.)

Lea personnes non mariées qui cobabiteat A Ja manitre d'époux,
seront punies d'amende ou d’emprisonnement. Pour juger #il y a de la
cohabitation illégale, il ne faut pas prendre dgard & la communaute des
revenus et des dépenses, En cas de réeidive les coupables seront punis
d'emprissonement ou des travaux forcés de 6 mois & 3 ans. Les peines
mentionnées au présent paragraphe ne seront pas execatoires si l'un des
coupables aura entré en marisge légal. (chap, 18 § 22}

L'homme libre qui conoait charnellement une femme non mariée hors
dea cas d’millenrs mentionnés, sera puni comme coupable de «lGnskaliges
d’une amende de 5 A 100 couronnes, Pourtant celle peine sera seulement
inflighe si 'homme, & In demande de la femme on son tuteur, faut dtre
chargé par Vautorité publique de donner des aliments 3 l'enfant procréd dans
la-dite commerce. (chap 18 § &)

_ Norvige.

Les personnes des denx sexes qui, quoique admonestés par l'autorite Danemark.

publique de se séparer, ne rompent pas leur echabitation d t du dal
serons punies d'emprisonnement, (§ 178).
Every person who ite incest, adultery, fornication or any other) Angleferre.

deadly sin (not punishable atcommon law), is liable upon conviction thereof

in an ecclesiastieal court to be dirécied to do penance, and to be excom-

\municated and to be imprisoned for such term not exceeding 6 months as
1




Belgique.

Luxembourg,

Hollande.
(Paye-Bas )

d Allemagne

Cantons
Fuigses,

A ell-
k.

B le-

2 Commerce illigitime — Procration d'sufanta natorals — Concubinage,

the court p ing the sent of ication may direct (13 Edw,
1, ¢. 4; 53 Geo, 3, ¢, 127 §§ 1—3, comp. <A digest of the criminal laws
by J. F. Stephen, art 170.™)

* * * *
* * * .
* » * .
* * L] .
* Ll * *

Commerce illégitime enfre des personnes librea sers puni par une
ameude jusqua 40 fres,
«Viert oder mehrmalige aussereheliche Schwangerschafts sera puni

Berne.

Glaris,

Grisony.

Lucerne.

par un empri t jusqua 1 ap ou par une amende,

Konkubinat wird mit Gefingniss bis zu 30 Tagen bestraft, womit
Geldbusse bis zu 100 Fr. verbunden werden kann, (§ 163).

Weibspersonen welche sich zum zweiten oder mehreren Male aussere-
helich schwiingern lassen, sollen mit Gefiingniss oder Arbeitsh bie anf G
Monate bestraft werden. (§ 80)

Unzuchtsvergchen werden, abgeselien von allfiillig damit verbundenem
Ehebruch, so wohl fir die Mannsperson als fiir die Weibsperson, mit einer
Geldbusse bis zu Fr. 20 bestraft; haben aber dic Betroffenen erwiesener-
massen im Concubinate gelebt, so wird Gefiingniss bis auf 14 Tage, oder
Geldbusse bis auf Fr. 70 erkannt. Mit dieser letztern Strafe kann, wo es
zulfiseig erscheint, auch Verweisung aus dem Eanton oder Kreis bis auf 2
Jahre verbunden werden. (Polizeistraf § 18).

Unbelicher Beischlaf wird mit ciner Geldbusse wvon 20—80 Fr.
bestraft. Tm  Wiederholungsfalle ist die Strafe zu verdoppeln (im dritten
Falle mit Eingrenzong oder Arbeitshansstrafe von 1 bis 2 Jalren belegt).
Personen, welche in ausserchelichen Geschlechtsverbindung in einer Wohnung
zusnmmenleben, werden mit Gefingniss von 2 bis 6 Wochen bestraft,
(Polizeistrafgesetz §§ 144—5).

*} Buivant Stephen, & l'endrolt cité, les lois suedesommees ne sont done & présent appliquees
qu'h Légand de Pinceate,




Commercs illégitine — Procriation d'sofants naturels — Comeubinage, 3

Einfache Unzucht wird im ersten Falle polizeilich mit einer Geldbusse Saint-Gall.
von Fr. 20 bis 40, im Rickfalle gerichtlich mit Geldb von Fr. 40 allein
oder in Verbindung mit Gefiingniss his auf 3 Monate bestraft. Die vor
dem Vollzug der Strafe erfolgte Verehelichung der Fehlbaren setrt die Strafer-
kanntniss ausser Kraft. (§ 177).

Unverheirathete Personen verschiedenen Geschlechts, welche, sei es Schaffhouse.
in der Absicht eine Ehe cinzugehen oder chne diese Absicht, wie Eheleute
zusammenleben, werden mit Gefingnise bis auf 1 Mopat oder Geldbusse
bis auf 100 Franken bestraft. (§ 186).

«Unzucht» et «dritte aussercheliche Schwangerschafts sont reprimés  Sehuwy:.
par des peines de police.

Fleischlicher Umgang zwischen zwei ledigen Personen verschiedenenthterwatden-
Geschlechts wird an jedem schuldigen Theil im orsten Fall mit 25—60 le-Haut.
tbei erschwerenden Fiillen bis auf 70) Franken bestrnft. [m Wiederholungs-
falle ist die Strafe 50—100 {bei erschwerenden Fillen bis auf 120) Franken,

Dabei kann auch Eiogrenzung bis auf 2 Juhre ansgesprochen werden

Dem zweiten Fall kann bei ersck den Umstind tell

im Aktivbiirgerrecht bis auf 3 Jabre folgen. (Polizeistrafgesetz § 106).

Eine Person, welche bereite 2 Mal wegen Unzucht verurtheilt wurde,
ist im dritten Falle mit Arbeitshausstrafe von 6 Monaten bis 1 Jabr oder
Geldstrafe von 120—300 Franken zu belegen, ouch erfolgt Gemeinde-
Eingrenzung bis auf 3 Jahre und Einstellung im Aktnhurgerreuht bis anf
6 Jahre. Arbeitshous- und Geldstrafe ko in
rechoung ausgesprochen werden. (Polizeistrafgesetz § 1{1?]

Verbotener ficischlicher Umgang zwischen Ledigen im dritten Riick-
falle wird im ersten daherigen Kriminalfalle mit ciner Geldstrafe von 200
bis 500 Franken oder mit Geffingniss oder Zuchthavs bis auf 2 Jahren
bestraft. Unter Umstinden kenn auch Geldstrafe und Gefingniss in
angemessenem Verhiiltniss mitsammen verhingt werden. In weiteren Riick-
fillen tritt Gefingniss oder Zuchthaus von 1B Monaten bis 4 Jehre ein,
(Kriminalstrafgesetz § 70).

Wenn 2 Personen sich konkubinatsgemies Oftern Beischlaf gestattet
haben, oder wenn eine Person mit verschiedenen Personen andern Geschlechts
Unzucht trieb, so ist die erste Strafe 50--200 Franken oder angemessene
Freiheitsstrafe. Eingrenzung bis auf 2 Jahre und Einstellong im Aktiv-
biirgerrecht bisauf 4 Jahre kan erfolgen. (Polizeistrafgesetz § 111)

Wegen ausserehelicher Sehwingerung tritt im ersten Falle Geldbusse g,
bis auf Fr. 50, im Riickfalle Geldbusse oder Gefiingniss bis auf 4 Wochen
ein. (§ 101),




